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FR/ NETTOYANT PLASTIQUES NON GRAS
NL/ REINIGER VOOR KUNSTSTOF NIET VET
ES/LIMPIADOR DE PLASTICOS NO GRASO
IT / DETERGENTE PER PLASTICHE NON GRASSO
PT/ LIMPA PLASTICOS / NAO GORDUROSO
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JFR/ Mode >
,d'emploi : Vaporiser ~ __
\e produit sur une microfbre™
propre et séche. Passer la microfioré ~
ssur la surface & nettoyer. Laisser sécher. i~ N
/nécessaire, essuyer avec une microfibre séche pour ~
retirer l'excédent de produit. NL / Gebruiksaanwijzing: Spuit het ~
Jproduct op een schone en droge microvezeldoek. Veeg het te re\mgen\
joppervlak schoon met een microvezeldoek. Laten drogen. Droog indien\
Jnodig met een droge microvezeldoek om overtollig product te verwijderen.
JES / Modo de empleo: Pulverizar el producto sobre un pafio de microfibray
Jlimpio y seco. Pasar la microfibra sobre la superficie que se quiere limpiar)
[Dejar secar. Si es necesario, limpiar con una microfibra seca para eliminar el
xceso de producto. lodalita d'uso: Spruzzare il prodotto su un panno ini
© de producto. IT / Modalita d'uso: Spi | prodott P
jmicrofibra pulito e asciutto. Passare il panno in microfibra sulla superficie dat
jpulire. Lasciare asciugare. Se necessario, passare un panno in microfibra asciuttol
jper rimuovere il prodotto in eccesso. PT/ Modo de utilizagdo: Pulverizar o produtol
jum pano de microfibras limpo e seco. Passar o pano de microfibras sobre q

superficie a limpar. Deixe secar. Se necessario,

fimpar com um pano de microfibras seco para
! PET
| PT
EDOPONTO |
= i o
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Iret‘\ror 0 excesso de produto.
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~ “FR / Précautions d'emploi : En cas de I
/consultcmon d'un médecin, garder & dISpOSI
%lon le récipient ou I'étiquette. Tenir hors de porteq I
,desenfants. Eliminer le contenu / récipient conformé- !
,ment a la réglementation locale. Contient 2- methyIH '
jsothiozol-3(2H)-one.  Peut produire une recxct\or‘l
iallergique. Utiliser uniquement pour l'usage prévu eﬂ
lconformément au mode d'emploi. Ne pas appliquer surJ
lune surface chaude ou venant d'étre exposée au solell] I
Tester le produit sur une partie cachee avant toute |
utilisation. Contient : Parfums. Agents conservateurs q'
[L2-benzisothiazol- 3(2H)-one (BENZISOTHIAZOLINONE), !
,2 methyl-2H-isothiazol-3-one (METHYLISOTHIAZOLINONE)J
:NL / Voorzorgsmaatregelen: Bij het inwinnen van medlsch1 I
(odvies, de verpakking of het etiket ter beschikking houden, |
,Bwten het bereik van kinderen houden. Inhoud / verpak- !
king afvoeren volgens locale regelgeving. Bevat 2-Methyli- '
sothiazool-3(2H)-on.  Kan een allergische reactie
\eroorzaken. Enkel te gebruiken voor het voorziene gebruwld
en conform aan de gebruiksaanwijzing. Niet gebruiken op |
\warme opperviakken of opperviakken die aan de zon |
\Fijn blootgesteld. Alvorens elk gebruik, het product steeds |
op een verborgen stuk testen. Bevat: Parfums !
Conserveringmiddelen: 12-benzisothiazol-3(2H)- ona'
(BENZISOTHIAZOLINONE), 2-methyl-2Hisothiazol-34'
\one (METHYLISOTHIAZOLINONE). I

||DE / Slcherheltsvorkehrungen Tst <
| @rztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder~
| Kennzeichnungsetikett bereithalten. Darf nicht in d|e\
I Hande von Kindern gelangen. Inhalt / Behdlter,
I'gemaB lokalen Vorschriften der Entsorgung zufUhren\
I Enthdlt 2-Methylisothiazol-3(2H)-on. Kann allergischel
"Reaktionen hervorrufen. Nur fiir den vorgesehenen!
Zweck und gemdB der Gebrauchsanleitung verwenden!
; Nicht auf einer warmen oder kurzlich der Sonné
| Iausgesetzten Flache anwenden. Das Produkt vor Jeder‘
| Verwendung an einer versteckten Stelle testen. Enthdlt:
I Duftstoffe.  Konservierungsmittel: 1,2—benzisothiozo|—‘
I B(2H)-one  (BENZISOTHIAZOLINONE), = 2-methyl-2H-~
!isothiazol-3-one (METHYLISOTHIAZOLINONE) !

I
I :ES / Precauciones de uso: Si se necesita consejo médico,l|
| tener a mano el envase o la etiqueta. Mantener fuera dej
I'alcance de los ninos. Eliminar el contenido / el recipiente de
I'conformidad con la normativa local. Contiene 2-metilisoti-
Mazol- -3(2H)-ona. Puede provocar una reaccién alérgical

Ut|||zor Unicamente para el uso previsto, conforme a Ias’
| ﬁnstrucmones No aplicar sobre una superficie caliente, o

| expuesta al sol. Probar el producto sobre una zong
| discreta antes de utilizarlo. Contiene: Perfumes,
I Agentes  conservantes: 1,2-benzisothiazol-3(2H)-ong
I (BENZISOTHIAZOLINONE), 2-methyl-2H-isothiazol-3-/
| bne (METHYLISOTHIAZOLINONE).

- AT / Precauzioni d'uso: In caso di |
_ ~consultazione di un medico, tenere qI
’d|sp05|2|one il contenitore o I'etichetta del prodotto; !
,Tenere fuori dalla portata dei bambini. Smaltire |i'
Jorodotto / recipiente in conformita alla normotwa
vigente. Contiene 2-metilisotiazol-3(2H)-ona. Pud
Iprovocare una reazione allergica. Utilizzare ur\lccmente|
fper 'uso previsto e in conformita alle modalita duso |
Non applicare su una superficie calda o che & oppenqI
Stata esposta al sole. Testare il prodotto su una piccolq |
superficie nascosta prima di qualsiasi utilizzo. Contieney |
Profumi.  Agenti  conservanti:  1,2-benzisothiazol- !
B(@H)-one  (BENZISOTHIAZOLINONE),  2-methyl-2H- !
isothiazol-3-one (METHYLISOTHIAZOLINONE). I :
|PT/ Precaugdes de utilizagdo: Se for necessario consultmrI I
Ium médico, mostre-lhe a embalagem ou o rétulo. Manten !
fora do alcance das criancas. Eliminar o contetdo /'
recipiente de acordo com a regulamentagdo local. Contém
-metilisotiazol-3(2H)-ona. Pode provocar uma reacgdd
ble’rgico Utilizar unicamente para o uso previsto e: |
lconforme o modo de utilizacdo. Néo aplicar em superﬂmeﬁ |
quentes ou expostas ou sol. Testar o produto numa parte, |
oculta ontes da utilizagao total. Contém: Perfumes; |
Agentes conservantes:  1,2-benzisothiazol-3(2H)- ona'
(BENZISOTHIAZOLINONE), 2-methyl-2H-isothiazol-3 '
‘one (METHYLISOTHIAZOLINONE). :

/ﬁR | Mode ~ N

,demploi : Voporiser le~

/produ\t sur une microfbre propre & ~
| peche. Posser la microfibre sur o surfoce 4~ -
| pettoyer. Laisser sécher. Si nécessaire, essuyer aveC™
| bne microfibre séche pour retirer ['excédent de produit. ~ N

L / Gebruiksaanwijzing: Spuit het product op een schone en droge™
| icrovezeldoek. Veeg het te reinigen oppervlak schoon met een microvezeldoek!
| Laten drogen. Droog indien nodig met een droge microvezeldoek om overtol\@
| product te verwideren. ES / Modo de empleo: Pulverizar el producto sobre un pario dé
| Microfibra lmpio y seco. Pasar la microfibra sobre la superficie que se quiere I\mp\ar\
ejar secar. Si es necesario, impiar con una microfibra seca para eliminar el exceso dé
roducto. IT / Modalita d'uso: Spruzzare il prodotto su un panno in microfibra puiito
osciutto. Passare il panno in microfibra sulla superficie da pulire. Losciare asciugare. sé
lecessario, passare un panno in microfibra asciutto per rimuovere il prodotto in eccesso!
bT/MododeutlIlzuguo Pulverizar o produto num pano de microfibras limpo e seco. Passar
bpcno de microfibras sobre a superficie a limpar. Deixe secar. Se necessario, limpar com urﬁ
bano de microfibras seco pora retirar o excesso de produto
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